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Ner

min Grosch | The Doorman Founder &
 M

anaging Director

Ich möchte Sie hiermit sehr herzlich als Geschäftsführerin von 
The Doorman begrüßen und Ihnen gleichzeitig dafür danken, 
dass Sie sich für unser Hotel entschieden haben.

The Doorman Welle mit seinen 42 großzügigen und behaglichen 
Apartments befindet sich mitten in Frankfurt, direkt am Opernplatz.  
Zentraler geht es nicht. 

Egal, ob Sie beruflich oder privat, allein, zu zweit, mit der Familie oder in der Gruppe unterwegs 
sind – Sie erfahren nicht nur die Gastfreundschaft unserer Mitarbeiter, Sie können sich im Hotel 
davon überzeugen, dass bei uns der Gast im Mittelpunkt steht. Entdecken Sie, bequem zu Fuß, 
die Frankfurter Innenstadt mit ihren vielen Restaurants, Einkaufsstraßen und Kultureinrichtungen 
und kommen Sie anschließend nach Hause – fühlen Sie sich in unserer herzlichen Atmosphäre 
willkommen.

Lieber Gast schön, dass Sie da sind! Mein Team und ich wünschen Ihnen einen angenehmen 
Aufenthalt.

VORWORT & BEGRÜßUNG
PREFACE & WELCOME

As Managing Director of The Doorman, I would like to extend a warm welcome to you and thank you for 
choosing our hotel for your stay.

The Doorman is a luxurious and comfortable apartment hotel located in the heart of Frankfurt, right on 
Opernplatz. It doesn‘t get more central than this. Whether you are travelling for business or pleasure, 
alone, with your partner, family or in a group, you will experience not only the hospitality of our staff, but 
also the focus we place on ensuring that our guests have a memorable and enjoyable stay.

Take a stroll around the city centre with its many restaurants, shopping streets and cultural attractions, 
and then return home to our warm and welcoming atmosphere. At The Doorman, we make it our priority 
to ensure that our guests feel at home.

On behalf of my team and myself, we are delighted to have you here and wish you a pleasant stay.

4 5



Ü B E R
A B O U T
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Ob Wochenend-Trip, mehrtägiger Messebesuch oder Long-Stay-Aufenthalt – in unseren 
großzügigen High Class Serviced Apartments wird Ihr Aufenthalt zum exklusiven Wohnerlebnis.
Unsere Apartments empfangen Sie in der harmonischen Atmosphäre wie Sie es von zu Hause 
kennen – mit einer Extraportion Luxus: stilvollem Interieur, getrennte Wohn- und Schlafbereiche, 
eine voll ausgestattete Küche, modernste Unterhaltungselektronik und alle technischen 
Must-haves. 

Whether you are on a weekend getaway, attending a multi-day trade fair or enjoying a longer stay, 
our spacious high-class serviced apartments will provide you with an exclusive living experience.
Our apartments offer a welcoming and harmonious atmosphere that you’ll recognise from your 
own home, but with an extra touch of luxury: stylish interiors, separate living and sleeping areas, 
a fully equipped kitchen, state-of-the-art entertainment electronics, and all the necessary technological 
features.

Ü B E R | A B O U T

Diese Apartment-Kategorie verfügt über 36 - 46 m² 
und bietet einen komfortabel ausgestatteten Raum 
teilweise mit Balkon, TV und WLAN. 

Die separate Küche im Zimmer ist voll ausgestattet.

This apartment category ranges from 36 to 46 square 
metres and offers a comfortably furnished space – 
some with balcony, TV and Wi-Fi.

The separate kitchen in the room is fully equipped.	

S T U D I O  A P A R T M E N T

KOMFORT | COMFORTVom stilvoll 
designten comfort Studio-

Apartment bis hin zu luxuriösen 
Penthouse: The Doorman hebt 
Komfort auf eine neue Ebene.

From stylishly designed 
studio apartment to luxurious 

penthouse: The Doorman 
takes comfort to a 
whole new level.
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Die schönen Junior Suiten ist mit bis 
zu 55 m² sowie einem separaten Schlaf- 
und Wohnbereich, verfügten über einen 
Balkon, TV, WLAN und eine separate, 
voll ausgestattete Küche.

Our beautiful Junior Suites offer up to 
55 square metres of space, with a separate 
sleeping and living area, balcony, TV, WiFi 
and a separate, fully equipped kitchen.

J U N I O R  S U I T E C O R N E R  S U I T E

Die großzügigen Corner Suiten bieten Ihnen 
zwischen 68 und 80 m², umgeben von einem 
großen Balkon. Smart TV, WLAN, ein geräumiges 
Badezimmer mit Dusche und/ oder Wanne, 
sowie eine separate Küche.

The spacious Corner Suites provide between 68 and 
80 square meters of space, with a large balcony, TV, 
Wi-Fi, a spacious bathroom with shower and/or bathtub, 
and a separate kitchen.
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G Ä S T E
I N F O R M A T I O N E N

G U E S T
I N F O R M A T I O N

Tel: +49 (0)69 69 76 19 00

Sollten Sie Fragen haben, 
können Sie sich auch jederzeit gerne 

an unsere Rezeption wenden
If you have any questions, 

please do not hesitate to contact 
our reception at any time.
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Apotheke | Arzt
Die Grüneburg-Apotheke ist wenige Gehminuten entfernt und bietet auch einen Lieferdienst an: 
Grüneburg-Apotheke | Grüneburgweg 5, 60322 Frankfurt | + 49 (0) 69/ 551 775

Apotheken-Notdienst
Apotheken-Notdienst-Suche im Internet Ärztlicher 24 h Akutdienst
www.22833.mobi  | 0180/5304505 | 0180/15557779317
Bei medizinischen Notfällen, alarmieren Sie bitte den Rettungsdienst unter dem Notruf 112

Autovermietung Sixt Hotline Europcar Hotline
Avis Mo. bis Fr. 08.00 – 18.00 Uhr Hertz Hotline	
+49 (0) 89 7 44 44 0 | 	www.sixt.com
+49 (0) 40/ 520 18 8000 | www.Europcar.de
+49 (0) 69 500 700 20 | www.avis.de
01805/ 33 35 35 | www.hertz.de

Baby Bett
Ein Babybett erhalten Sie kostenlos. Bitte wenden Sie sich an unsere Rezeption.

Bahnverbindung
Der Rhein-Main-Verkehrsverbund (RMV) organisiert den öffentlichen Personennahverkehr im 
Großraum Rhein-Main. Eine Übersicht finden Sie auf den Seiten 28 - 29.

Briefe | Pakete | Briefmarken
Sie können gerne Ihre Briefe und Pakete an der Rezeption abgeben. Wir werfen diese dann für Sie 
ein und buchen das  Porto auf Ihr Zimmer. Briefmarken erhalten Sie an der Rezeption.

Check- In | Check- out
Ihr Zimmer steht Ihnen am Anreisetag ab 15 Uhr und am Abreisetag bis 12.00 Uhr zur Verfügung. 
Die Möglichkeit einer späteren Abreise können Sie gerne mit der Rezeption absprechen.
Sollten Sie Samstags, Sonntags oder an Feiertagen Abreisen und niemanden an der Rezeption 
vorfinden, lassen Sie die Zimmerkarte einfach im Apartment liegen oder werfen Sie diese in die 
Express Check-out Box im Eingangsbereich ein.

G Ä S T E  I N F O R M A T I O N E N  A-C G Ä S T E  I N F O R M A T I O N E N  E-F

Elektrizität
Wechselstrom 230 Volt. Die hoteleigenen geprüften elektrischen Geräte stehen dem Hotelgast 
zur Nutzung zur Verfügung. Aus Sicherheitsgründen dürfen Gäste nur eigene elektrische Geräte, 
die zu ihrer persönlichen Hygiene dienen (Rasierer, Massagegeräte usw.) und Laptops, Tablets und 
ähnliche elektronische Geräte verwenden, die für 230 Volt Wechselspannung ausgelegt sind.

Express Check-Out
Nach Ihrer schriftlichen Zustimmung, die im Hotel hinterlegte Kreditkarte zu belasten, bieten wir 
Ihnen gerne für noch mehr Komfort und Flexibilität einen Express Check-out an. Die Rechnung 
senden wir Ihnen dann nach Abreise gern per E- Mail zu.

Fahrrad
Unsere Rezeptionsteam organisiert Ihnen gerne ein Leihfahrrad.
Für Ihre eigenen Räder gibt es eine Unterstellmögichkeit direkt neben dem Haupteingang.

Fitness
Im Gebäudekomplex der Welle befindet sich das Fitness Center Fitness First Frankfurt Westend 
mit einer großen freestyle- Fläche, Wellnessanlage mit Sauna und Eisbrunnen. Weitere Fitness-
angebote finden Sie auf den Seiten 36-39.

Flughafen
Flughafen Frankfurt + 49 (0) 69/21242403

Friseur/ Barber
Nur wenige Gehminuten entfernt finden Sie den Friseursalon Haarwerk 60322.
Ob hochaktueller Schnitt oder gewagte Coloration – es gibt keinen Wunsch, den das 
professionelle Team nicht erfüllen kann:
Haarwerk 60322 | + 49 (0) 69 90559055 | www.haarwerkfrankfurt.de
Grüneburgweg 64, 60322 Frankfurt

Der Mens Room Barbershop gilt als einer der besten und beliebtesten Barbershops in Frankfurt: 
Men’s Room Barbershop - Alte Oper	 + 49 (0) 69 21995956 | www.themensroom.de 
Hochstraße 50, 60313 Frankfurt am Main
Gerne arrangieren wir einen Termin für Sie!

1
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Frühstück
Snack Frühstück: Starten Sie mit Gebäck und Snacks sowie einem heißen Kaffee oder Tee in den 
Tag. Dieses finden Sie in unserer Lounge. Neben diesem kostenfreien Service können Sie auch ein 
erweitertes Frühstück mit Kaffeespezialitäten, belegten Brötchen und Sandwiches, Obstsalat so-
wie Fruchtsäften zu einem Preis von € 12,00 am Vortag bis 14.00 Uhr vorbestellen.

Fundsachen
Bitte wenden Sie sich an unsere Rezeption.

Gepäckservice
Gerne bieten wir Ihnen einen Gepäckservice an. Bitte wenden Sie sich hierfür an unsere Rezeption.

Haustiere
Haustiere sind im The Doorman willkommen. Wir berechnen 30 € pro Tag und Haustier.

Internet/Wireless-LAN
In allen Räumen des Hotels steht Ihnen kostenfreies W-LAN zur Verfügung.
Bitte verbinden Sie Ihr Gerät mit dem W-LAN-Netzwerk „Doorma-Hotspot“. 
Sie benötigen kein Passwort. Sie wählen „I accept“ an, um sich mit dem Internet zu verbinden.

Kosmetik/ Massagen
Mit den exklusiven Produkten werden Ihnen individuell auf Ihre Bedürfnisse abgestimmte Beauty-
Programme angeboten. Neben hautproblemorientierten Gesichtsbehandlungen werden Sie mit 
Behandlungen, wie beispielsweise Körpermassagen oder exklusiven Körperpackungen verwöhnt:
 
Palace Day Spa 	 	
+ 49 (0) 69 9494 2833 |  www.palace-dayspa.de
Große Bockenheimer Straße 33-35 | Goethepassage 1.Etage | 60313 Frankfurt am Main
Gerne arrangieren wir einen Termin für Sie!
 
Lounge
Gönnen Sie sich Ihre kleine Pause in unserer gemütlichen Lounge. Hier stehen unseren 
Hotelgästen unser Snackfrühstück sowie Getränke zur Selbstbedienung zur Verfügung.

G Ä S T E  I N F O R M A T I O N E N  F-L G Ä S T E  I N F O R M A T I O N E N  P-W

Parken
Wir verfügen über Garagenparkplätze im Haus. Preise und Verfügbarkeit erhalten Sie 
an unserer Rezeption.
 
Rauchen
Aus Feuerschutzgründen ist das Rauchen im gesamten Hotel nicht gestattet. 
Bei Zuwiderhandlung müssen wir für erhöhten Reinigungs- und Hygieneaufwand 
250,00 Euro berechnen.
 
Sleep well Service
Nichts ist wichtiger als eine entspannte Nachtruhe. Daher können Sie einige kostenfreie 
Aufmerksamkeiten in der Lounge bestellen:

• Nackenrolle: Kleine, weiche Rolle für den Nacken
• Nackenstützkissen: Medizinisch geformtes Kissen zur Unterstützung der Nackenmuskulatur
• Wärmflasche
 
Ebenso können Sie bei Bedarf Duschhauben, Zahnbürste, Rasierer an unserer Rezeption bestellen. 
Alle Apartments sind bereits mit antiallergischer Bettwasche und Kopfkissen ausgestattet. 

Tagungen
In der Umgebung befinden sich zahlreiche Tagungsräume mit unterschiedlichen Kapazitäten. 
Gerne sind wir Ihnen bei der Organisation behilflich. 
 
Transfer zum Flughafen
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Wäsche/ Reinigung/ Bügelservice
Unser Waschraum befindet sich in der 5. Etage. Die Nutzung der Waschmaschinen und Trockner 
ist kostenpflichtig. Die Infos für die Benutzung finden Sie im Waschraum.

Wertsachen
In Ihrem Zimmer befindet sich ein Safe. Hier können Sie Ihre Wertsachen deponieren. 
Bitte beachten Sie bei Nutzung in diesem Fall die gesetzlichen Bestimmungen für eingebrachte 
Gegenstände in Beherbergungsbetriebe.

Zimmerkarte
Bitte führen Sie beim Verlassen des Hauses während des Aufenthaltes immer die Zimmerkarte mit.
Die Rezeption ist Mo. - Fr. in der Zeit von 8.00 bis 19.00 Uhr besetzt. Am Sa. und So. und an Feier-
tagen ist die Rezeption nicht besetzt und der Haupteingang ist geschlossen. Bitte benutzen Sie in 
diesem Fall das Lesegerät am Haupteingang.

Zusätzliche Zimmerreinigung
Auf Anfrage lassen wir Ihnen gerne ihr Zimmer zusätzlich reinigen. Die Preise erhalten Sie an unse-
rer Rezeption.

Gönnen Sie sich Ihre kleine Pause in unserer gemütlichen Lounge. Hier stehen unseren 
Hotelgästen unser Snackfrühstück sowie Getränke zur Selbstbedienung zur Verfügung.

G Ä S T E  I N F O R M A T I O N E N  W-Z WICHTIGE RUFNUMMERN

NOTDIENSTE

Polizei-Notruf				    110
Erste Hilfe, Feuerwehr 		  112
ADAC Pannen-Notdienst 		  0180/2222222
Ärztlicher Akutdienst 			  0180/5304505
24 h Apotheken-Notdienst		  0180/15557779317

AUFTRAGSDIENSTE

Fernamt				    0180/2001033
Taxi Frankfurt 				   + 49 (0) 69/230001
Telegrammaufnahme			   0228/97272210

INFORMATIONSDIENSTE

Telefon-Auskunft national 		  11833
Telefon-Auskunft international	 11834

SONSTIGES

Bundesbahn-Zugauskunft 		  0180/6996633
Deutsche Post AG 			   0180/23333
Flughafen Frankfurt 			   0180/63724636
Fundbüro Frankfurt 			   + 49 (0) 69/21242403
Kreditkarten sperren 			   116116
Stadtverwaltung Frankfurt		  + 49 (0) 69/21201
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Airport
Frankfurt Airport  | + 49 (0) 69/21242403

Airport transfer 
If you require a transfer to the airport, please speak to our reception. We are happy to assist you.

Baby Bed
A baby bed is available free of charge. Please contact our reception desk.

Bicycle
Our reception team is happy to organize a rental bike for you. 
For your own bikes, there is a storage area right next to the main entrance.

Breakfast
Snack Breakfast: Start your day with pastries and snacks, as well as a hot coffee or tea in our 
lounge. In addition to this complimentary service, you can also pre-order an extended breakfast 
with coffee specialties, sandwiches, fruit salad, and fruit juices for a price of €12.00 until 2:00 pm 
the day before.

Car Rental
Avis Mo. bis Fr. 08.00 – 18.00 Uhr Hertz Hotline	
+49 (0) 89 7 44 44 0 | 	www.sixt.com
+49 (0) 40/ 520 18 8000 | www.Europcar.de
+49 (0) 69 500 700 20 | www.avis.de
01805/ 33 35 35 | www.hertz.de

Check- In/ Check- Out
Your room will be available for you on the day of arrival from 3:00 pm and until 12:00 pm on the 
day of departure. You can arrange for a later departure time with the reception desk if needed. If 
you depart on a Saturday, Sunday, or public holiday and find no one at the reception desk, simply 
leave your room key card in the apartment or drop it in the Express Check-out box in the entrance 
area. 

G U E S T  I N F O R M A T I O N  A-C G U E S T  I N F O R M A T I O N  C-F

Cosmetics/ Massages
With the exclusive products, individually tailored beauty programs are offered to you according 
to your needs. In addition to skin-problem-oriented facial treatments, you will be pampered with 
treatments such as body massages or exclusive body wraps:
 
Palace Day Spa			
+ 49 (0) 69 9494 2833 | www.palace-dayspa.de
Grosse Bockenheimer Strasse 33-35
Goethe passage | 1st floor | 60313 Frankfurt am Main

We would be happy to arrange an appointment for you!

Electricity
Alternating current 230 volts. The hotel‘s tested electrical devices are available for guests to use. 
For safety reasons, guests are only allowed to use their own electrical devices that are intended for 
personal hygiene (shavers, massage devices, etc.) and laptops, tablets, and other electronic devices 
that are designed for 230 volts AC.

Express Check Out
With your written approval to charge the credit card on file, we are happy to offer you an Express 
Check-Out for even more convenience and flexibility. We will send you the bill via email after your 
departure.

Fitness
In the Die Welle building complex, you will find the Fitness First Frankfurt Westend fitness centre 
with a large freestyle area, as well as wellness facilities with a sauna and ice fountain. You can find 
more fitness offers on pages 36-39.
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Hairdresser/ Barber 
Just a few minutes‘ walk away, you will find the hairdressing salon Haarwerk 60322. Whether you 
want a trendy cut or a daring recolour, the professional team can fulfil any wish:
Haarwerk 60322 | Grüneburgweg 64 | 60322 Frankfurt             
+ 49 (0) 69 90559055	 | www.haarwerkfrankfurt.de

The Mens Room Barbershop is considered one of the best and most popular barbershops in 
Frankfurt: 
Men‘s Room Barbershop - Alte Oper | + 49 (0) 69 21995956		
www.themensroom.de | Hochstrasse 50 | 60313 Frankfurt 

We are happy to arrange an appointment for you! 

Housekeeping
Upon request, we will be happy to provide you with additional room cleaning. 
You can obtain the prices at our reception.

Internet/ Wi-Fi
Free Wi-Fi is available in all rooms of the hotel. Please connect your device to the Wi-Fi network 
„Doorma-Hotspot“. You do not need a password. Select „I accept“ to connect to the internet.

Laundry/ Dry-Cleaning/ Ironing Service 
Our laundry room is located on the 5th floor. The use of washing machines and dryers is subject to 
charges. Information on how to use the laundry room can be found there. We also offer an express 
dry-cleaning service. The laundry list and bag can be found in the wardrobe. 

Please hand in your laundry at the reception desk on weekday mornings (Monday to Friday). 
You will receive your clean laundry back on the same evening. The dry-cleaning fee will be charged 
to your room.

Letters/Parcels/Stamps
You are welcome to leave your letters and parcels at the reception desk. We will then post them 
for you and charge the postage to your room. Stamps are available at the reception desk.

G U E S T  I N F O R M A T I O N  H-L G U E S T  I N F O R M A T I O N  L-R

Lost and Found 
Please contact our reception.  

Lounge 
Take a break in our cosy lounge. Our hotel guests have access to our light breakfast and 
self-service drinks. 

Luggage Service
We are happy to offer you a luggage service. Please contact our reception.
 
Meeting and Conference rooms 
There are numerous conference rooms in the area with different capacities. 
We are happy to assist you with the organisation.

Parking
We have garage parking spaces in the building. Prices and availability are available at our reception.

Pets
Pets are welcome at The Doorman. We charge €30 per day and pet.

Pharmacy / Doctor
The Grüneburg pharmacy is a few minutes‘ walk away and also offers a delivery service.
Grüneburgweg Apotheke | Grüneburgweg 5 | 60322 Frankfurt | + 49 (0) 69- 551 775
 
Pharmacy emergency service: 0180/ 15557779317
Pharmacy emergency service search on the Internet: www.22833.mobi
24-hour emergency medical service: 0180/ 5304505
In the event of a medical emergency, please call the emergency services on 112

Room key card 
Please always carry your room key card with you when leaving the building during your stay. 
The reception is open from Monday to Friday from 8am to 7pm. On Saturdays, Sundays and public 
holidays, the reception is not staffed and the main entrance is closed. In this case, please use the 
card reader at the main entrance.
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Sleep well service
Nothing is more important than a restful night‘s sleep. Therefore, you can order some 
complimentary items at our reception:

Pillows for a healthy sleep:
• Neck Roll: Small, soft roll for the neck
• Neck Support Pillow: Medically designed pillow to support the neck muscles
• Hot water bottle
 
You can also order shower caps, toothbrushes, and razors at our reception if needed. 
All apartments are already equipped with anti-allergenic bed linen and pillows.
 
Smoking
For fire safety reasons, smoking is not allowed anywhere in the hotel. In the event of 
non-compliance, we will have to charge €250.00 for additional cleaning and hygiene measures.

Train connections 

The Rhein-Main-Verkehrsverbund (RMV) is responsible for public transport in the greater 
Rhein-Main area. An overview can be found on pages 28 - 29.

Valuables
There is a safe in your room where you can deposit your valuables. Please observe the legal 
regulations for items deposited in tourist accommodation when using the safe.

G U E S T  I N F O R M A T I O N  S-V IMPORTANT PHONE NUMBERS

EMERGENCY SERVICES

Police emergency call				    110
First aid, fire department			   112
ADAC emergency breakdown service	 0180/2222222
Medical emergency service 24 hours		 0180/5304505
Pharmacy emergency service			  0180/15557779317

ORDER SERVICES

Long distance office				    0180/2001033
Taxi Frankfurt					     + 49 (0)69/230001
Telegram service				    0228/97272210

INFORMATION SERVICES

Telephone information national 		  11833
Telephone information international 		 11834

OTHER

Bundesbahn train information		  0180/6996633
German Post AG 				    0180/23333
Airport Frankfurt 				    0180/63724636
Lost property office in Frankfurt 		  + 49 (0)69/21242403
Block credit cards 				    116116
City administration of Frankfurt		  + 49 (0)69/21201
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D I E  B E S T E N
F R A N K F U R T E R 
R E S T A U R A N T S

T H E  B E S T 
R E S T A U R A N T S 
I N  F R A N K F U R T

Ob Fine Dining, naturnahe Regional-
küche oder französische Cuisine – die 
Mainmetropole hat kulinarisch viel 
zu bieten. Unser Team verrät Ihnen 
die besten Restaurants in Frankfurt.

Whether your preference is fine 
dining, regional dishes with natural 
ingredients or French cuisine – the 
Main metropolis has a lot to offer in 
terms of culinary delights. Our team will 
reveal the best restaurants in Frankfurt.

RESTAURANT FRANZISKA
30 31



T H E  B E S T  R E S T A U R A N T S  I N  F R A N K F U R TD I E  B E S T E N  F R A N K F U R T E R  R E S T A U R A N T S

RESTAURANT FRANZISKA | HAINER WEG 72 | 60599 FRANKFURT
Ganz oben in 140 Metern Höhe befindet sich das Frankfurter Rooftop-Restaurant Franziska, eine urban 
gestylte Location mit offener Showküche und bodentiefen Panoramascheiben, die einen sensationellen 
360-Grad-Ausblick auf die Stadt ermöglichen. Franziska bietet bodenständige, teils regionale Gerichte 
aus dem Repertoire deutscher Küchenklassiker nur kulinarisch aufgepeppt und ansprechend gestylt an-
gerichtet.

BURBANK FRANKFURT | GUTLEUTSTRASSE 87 | 60329 FRANKFURT
Ob Fine Dining, naturnahe Regionalküche oder französische Cuisine – die Mainmetropole hat kulina-
risch viel zu bieten. Unser Team verrät Ihnen die besten Restaurants in Frankfurt.

VAIVAI | GRÜNEBURGWEG 16 | 60322 FRANKFURT
Im VaiVai wird die italienische Küche in moderner Form auf den Teller gebracht: frisch gebackenes Brot, 
hausgemachte Nudeln, Fleisch und Fisch. Zu den leckere Speisen gibt es außedem old-fashioned und 
innovative Cocktailkreationen, bei schönem Wetter auch auf der Sommerterrasse. Mit feinsten House-
Klängen verwöhnen die DJs am Freitag und am Samstag die Gäste.

ZENZAKAN | TAUNUSANLAGE 15 | 60325 FRANKFURT 
Elegant und gediegen geht es hier zu: dunkle Töne und gedimmtes Licht, fernöstliche Deko, die Atmo-
sphäre ist lebhaft, aber dennoch angenehm anonym. Auf der Karte finden sich pan-asiatische Speisen 
wie „Crispy Nori Taco mit Tuna“ oder das scharfe „General Tso´s Chicken“. Daneben gibt es auch Sushi, 
Currys und Grillgerichte. Eine große Weinkarte und Cocktail Auswahl runden das Angebot ab

LOHNINGER | SCHWEIZER STRASSE 1 | 60594 FRANKFURT
In der Küche treffen die österreichischen Wurzeln der Familie Lohninger auf internationale Einflüsse. 
Die Gerichte überzeugen mit Produktqualität, Finesse und intensiven Aromen. Auf Chichi verzichtet die 
Küchenmannschaft um Patron Mario Lohninger bewusst, vielmehr steht der Geschmack ganz im Mittel-
punkt. Das Service Team ist sehr freundlich und aufmerksam.

ALFIO‘S | OPERNPLATZ 14 | 60313 FRANKFURT
Was Lage, Ausstattung und Anspruch anbelangt, zählt das Alfio´s zu den Edel-Italienern in Frankfurt. 
Es liegt an der beliebten Gastronomiezeile am Opernplatz und neben den sizilianischen Klassikern setzt 
man im 2023 eröffneten Alfio´s auf wechselnde, vom Service annoncierte Tagesempfehlungen und die 
Sea Food Theke. Umsorgt wird man ausgesprochen freundlich und aufmerksam. 

RESTAURANT FRANZISKA | HAINER WEG 72 | 60599 FRANKFURT
Located at a height of 140 meters, the Frankfurt rooftop restaurant Franziska is an urban-styled location 
with an open show kitchen and floor-to-ceiling panoramic windows, which provide a sensational 360-degree 
view of the city. Franziska offers down-to-earth, partly regional dishes from the repertoire of German cuisine 
classics, which are culinarily refined and attractively styled.

BURBANK FRANKFURT | GUTLEUTSTRASSE 87 | 60329 FRANKFURT 
Whether your preference is fine dining, regional dishes with natural ingredients or French cuisine – 
the Main metropolis has a lot to offer in terms of culinary delights. Our team will reveal the best restaurants 
in Frankfurt.

VAIVAI | GRÜNEBURGWEG 16 | 60322 FRANKFURT
At VaiVai, Italian cuisine is served in a modern form: freshly baked bread, homemade pasta, meat, and fish. 
In addition to delicious dishes, there are also old-fashioned and innovative cocktail creations, which can be 
enjoyed on the summer terrace in good weather. On Friday and Saturday, DJs spoil the guests with the finest 
house sounds

ZENZAKAN | TAUNUSANLAGE 15 | 60325 FRANKFURT 
Here, it‘s elegant and refined: dark tones and dimmed lighting, Far Eastern decor, the atmosphere is lively but 
still pleasantly anonymous. The menu features pan-Asian dishes such as „Crispy Nori Taco with Tuna“ or the 
spicy „General Tso‘s Chicken“. In addition, there are also sushi, curries, and grilled dishes. A large wine list and 
cocktail selection complete the offering.

LOHNINGER | SCHWEIZER STRASSE 1 | 60594 FRANKFURT
In der Küche treffen die österreichischen Wurzeln der Familie Lohninger auf internationale Einflüsse. 
Die Gerichte überzeugen mit Produktqualität, Finesse und intensiven Aromen. Auf Chichi verzichtet die 
Küchenmannschaft um Patron Mario Lohninger bewusst, vielmehr steht der Geschmack ganz im Mittelpunkt. 
Das Service Team ist sehr freundlich und aufmerksam.

ALFIO‘S | OPERNPLATZ 14 | 60313 FRANKFURT
In terms of location, amenities, and expectations, Alfio‘s is one of the upscale Italian restaurants in Frankfurt. 
It is located on the popular gastronomy mile at Opernplatz, and in addition to Sicilian classics, the newly 
opened Alfio‘s in 2023 offers changing daily recommendations announced by the service and a seafood 
counter. You will be taken care of with exceptional friendliness and attention.
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D I E  B E S T E N
F R A N K F U R T E R 

B A R S

T H E  B E S T 
B A R S

I N  F R A N K F U R T

Die vielseitige Stadt bietet auch 
den Freunden der Barkultur einiges: 
Progressive Cocktail-Kreationen treffen 
auf traditionelle Getränke. Unser Team 
hat Ihnen die besten Bars in Frankfurt 
zusammengestellt. 

Frankfurt am Main is home to one of 
the most impressive skylines in all of Eu-
rope, and during the summer months 
you are invited to enjoy the views 
and the fun almost above the clouds.
terms of culinary delights. Our team will 
reveal the best restaurants in Frankfurt.

„LILI´S ROOF GARDEN“ - 
SOFITEL FRANKFURT OPERA 

Im Sommer zieht Lili‘s Bar unter dem Namen Lili‘s Roof 
Garden auf die Dachterrasse der Präsidentensuite des 
Hotel Sofitel Frankfurt Opera. Genießen sie den  ein-
maligen Blick über Frankfurts Skyline  und lassen Sie 
sich  in einen unvergesslichen Abend entführen. Live-
Bands mit Soul, Jazz oder R&B sorgen für eine groß-
artige Stimmung. 

In the summer, Lili‘s Bar moves to the rooftop of the 
Presidential Suite of the Hotel Sofitel Frankfurt Opera, 
renamed as Lili‘s Roof Garden. Enjoy the unique view of 
Frankfurt‘s skyline and indulge in an unforgettable 
evening. Live bands playing soul, jazz or R&B create a great 
atmosphere.
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T H E  B E S T  B A R S  I N  F R A N K F U R TD I E  B E S T E N  F R A N K F U R T E R  B A R S

RUBY LOUISE HOTEL & BAR | NEUE ROTHOFSTRASSE 3 | 60313 FRANKFURT
Das Ruby Louise Hotel verfügt über eine moderne wie charmante Rooftop-Bar. Im Herzen von 
Frankfurt gelegen, verbindet das Dach im 6. Stock das Elegante mit dem Urbanen sowie Sitzgelegenhei-
ten im Innen- und Außenbereich, umgeben von einem fantastischen Blick über die Frankfurter Skyline.

ROOMERS BAR | GUTLEUTSTRASSE 87 | 60329 FRANKFURT
Wenn Sie Ihren Abend gerne in einem modernen und stilvollen Ambiente genießen, sind Sie in der Roo-
mers Bar gut aufgehoben. Die angesagte Bar gewann im Jahr 2016 den „Mixology Award für die Hotel-
bar des Jahres“ und erfreut sich an einem internationalen Publikum. Betörendes Licht, moderne Möbel, 
lauschige Nischen und faszinierende Drinks verheißen Ihnen inspirierende Momente und anregende 
Gespräche.

PARLOUR | ZWINGERGASSE 6 | 60313 FRANKFURT
Das Parlour zählt zu den beliebtesten Bars in Frankfurt. Die unverwechselbare Cocktail-Bar finden Sie 
leicht versteckt. „Design is a good idea“, verrät der silberne Briefkasten am unscheinbaren Haus. Wer 
durch die Glastür in die coole kleine Bar schlüpft, kann sich auf inspirierende Cocktail-Momente freuen. 
Jeder Drink ist ein Kunstwerk, die Zutaten erstklassig, der Service vollendet. Wer mag, darf sogar rau-
chen. Mehr als eine gute Idee, diese Bar.

MARMION BAR | LINDLEYSTRASSE 17 | 60314 FRANKFURT
Im 5. Stock des Lindley Lindenberg Hotels im Ostend versteckt sich ein wahres Juwel der Hotelbar-
Kultur. In der Marmion Bar trifft mondänes Ambiente auf exquisite Drinks – klassisch oder auch neu 
interpretiert. Schummriges Licht, gedämpfte Musik, Designer Möbel und Antiquitäten bilden den 
standesgemäßen Rahmen für die fein selektierte Auswahl an Weinen, Spirituosen und Longdrinks.

JIMMY’S BAR | FRIEDRICH-EBERT-ANLAGE 40 | 60325 FRANKFURT
Mit den holzvertäfelten Wänden und den schweren Ledersesseln wirkt Jimmy‘s Bar so exklusiv und ge-
diegen wie ein Gentlemensclub im 19. Jahrhundert. Jeden Tag ab 22 Uhr spielt ein Pianist auf dem Flü-
gel, an dem schon James Blunt gessesen hat. Oft schauen Weltstars wie ACDC oder die Rolling Stones 
unmittelbar nach ihren Gigs vorbei.

PEARLY GATES | KLEINE HOCHSTRASSE 20 | 60313 FRANKFURT
Inspiriert von den 20er-Jahren, wurde hier eine Bar kreiert, die vom spannenden Mix aus Alt und Neu 
lebt. Anspruchsvolle Bar-Gänger schätzen das außergewöhnliche Cocktail-Angebot mit frischen Zutaten 
sowie die große Auswahl an Spirituosen und Weinen.

RUBY LOUISE HOTEL & BAR | NEUE ROTHOFSTRASSE 3 | 60313 FRANKFURT
The Ruby Louise Hotel has a modern yet charming rooftop bar. Located in the heart of Frankfurt, 
the 6th floor rooftop combines elegance with urban flair, offering indoor and outdoor seating surrounded 
by a fantastic view of the Frankfurt skyline.

ROOMERS BAR | GUTLEUTSTRASSE 87 | 60329 FRANKFURT
If you like to enjoy your evening in a modern and stylish ambiance, the Roomers Bar is the place for you. 
The trendy bar won the „Mixology Award for Hotel Bar of the Year“ in 2016 and attracts an international 
audience. Enchanting lighting, modern furniture, cozy niches and fascinating drinks promise you inspiring 
moments and stimulating conversations.

PARLOUR | ZWINGERGASSE 6 | 60313 FRANKFURT
The Parlour is one of the most popular bars in Frankfurt. You can easily find the distinctive cocktail bar, 
hidden away. „Design is a good idea,“ reveals the silver mailbox on the inconspicuous building. Those who slip 
into the cool little bar through the glass door can look forward to inspiring cocktail moments. Each drink is a 
work of art, the ingredients are first-class, and the service is impeccable. Those who like to smoke are even 
allowed to do so. More than a good idea, this bar.

MARMION BAR | LINDLEYSTRASSE 17 | 60314 FRANKFURT
In the 5th floor of the Lindley Lindenberg Hotel in Ostend, a true gem of hotel bar culture is hidden. 
In the Marmion Bar, luxurious ambiance meets exquisite drinks - classic or newly interpreted. Dim lighting, 
muted music, designer furniture, and antiques create the appropriate setting for the carefully selected range 
of wines, spirits, and long drinks.

JIMMY’S BAR | FRIEDRICH-EBERT-ANLAGE 40 | 60325 FRANKFURT
With its wood-paneled walls and heavy leather armchairs, Jimmy‘s Bar is as exclusive and sophisticated 
as a gentlemen‘s club in the 19th century. Every day from 10 pm, a pianist plays on the piano that James 
Blunt once sat at. World stars like ACDC or the Rolling Stones often stop by immediately after their gigs.

PEARLY GATES | KLEINE HOCHSTRASSE 20 | 60313 FRANKFURT
In terms of location, amenities, and expectations, Alfio‘s is one of the upscale Italian restaurants in Frankfurt. 
Inspired by the 1920s, a bar was created here that thrives on the exciting mix of old and new. Discerning 
bar-goers appreciate the extraordinary cocktail selection with fresh ingredients as well as the large selection 
of spirits and wines.
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Wenn Frankfurt tagsüber für ihre wich-
tigen Sehenswürdigkeiten interessant 
ist, kann die Stadt auch nach 
Sonnenuntergang selbst die festlichsten 
Geister mit einer großen Auswahl an 
trendigen Clubs unterhalten.

If Frankfurt is interesting for its import-
ant sights during the day, the city can also 
entertain even the most festive spirits 
after sunset with a large selection of 
trendy clubs.GIBSON CLUB

Einer der besten Clubs Deutschlands ist das Gibson. Am Wochenende bringen erstklassige DJs die 
Menge zum Toben und jeden Donnerstag spielt die hauseigene Urban Club Band.

One of the best clubs in Germany is the Gibson. On weekends, top-class DJs make the crowd go wild, and 
every Thursday, the in-house urban club band performs.

40 41



CHINASKI CLUB 

42 43



T H E  B E S T  C L U B S  I N  F R A N K F U R TD I E  B E S T E N  F R A N K F U R T E R  C L U B S

GIBSON CLUB | ZEIL 85-93 | 60313 FRANKFURT
Einer der besten Clubs Deutschlands ist das Gibson. Am Wochenende bringen erstklassige DJs 
die Menge zum Toben und jeden Donnerstag spielt die hauseigene Urban Club Band.

CHINASKI CLUB | BOCKENHEIMER LANDSTRASSE 3 | 60325 FRANKFURT
Zwischen den Hochhäusern der Innenstadt gelegen finden Sie einen Platz, der Bänker und Hipster 
gleichermaßen anzieht, denn: Der Tanz- und Nachtclub Chinaski überzeugt mit einem außer-
gewöhnlichen Konzept. Hier trifft Bohéme auf Business, Schönheit mischt sich mit Charakter und 
Kunst versöhnt sich mit Kommerz. 

JAZZKELLER | KLEINE BOCKENHEIMER STRASSE 18 A | 60313 FRANKFURT
Seit 1952 geöffnet und weltweit bekannt, ist der Jazzkeller zweifellos der bekannteste Jazzclub 
Frankfurts. Dieser Club befindet sich in einem Keller im Herzen des Stadtzentrums und hat 
einige der größten Jazzkünstler aller Zeiten beherbergt. Neben verschiedenen Konzerten und 
Veranstaltungen organisiert der Club mittwochabends Jam Sessions und freitagabends Tanzabende.

ROBERT JOHNSON | NORDRING 131 | 63067 OFFENBACH AM MAIN
Das am Ufer des Mains gelegene Robert Johnson ist einer der besten Technoclubs der Welt und 
eine wahre Legende des Frankfurter Nachtlebens . Hier hat sich das House-Techno-Genre Frankfurts 
entwickelt und der Club ist immer noch beliebt und bekannt bei allen Fans und den besten DJs der Welt.

LA LOUVE  | BRÖNNERSTRASSE 17 | 60313 FRANKFURT
Das La Louve ist ein zweistöckiger Club, der mit seinem klaren und minimalistischen Design, 
mit seiner großen Tanzfläche und mit einem erstklassigen Soundsystem beeindruckt. 
Die Musikauswahl reicht von Hip-Hop bis hin zu elektro Musik. 

GIBSON CLUB | ZEIL 85-93 | 60313 FRANKFURT
One of the best clubs in Germany is the Gibson. On weekends, top-class DJs make the crowd go wild, 
and every Thursday, the in-house urban club band performs.

CHINASKI CLUB | BOCKENHEIMER LANDSTRASSE 3 | 60325 FRANKFURT
Located between the skyscrapers of the city center, you will find a place that attracts bankers and hipsters 
alike: the dance and night club Chinaski impresses with its extraordinary concept. Here, bohemia meets 
business, beauty mixes with character, and art reconciles with commerce.

JAZZKELLER | KLEINE BOCKENHEIMER STRASSE 18 A | 60313 FRANKFURT
Opened in 1952 and famous worldwide, the Jazzkeller is undoubtedly the best-known jazz club in Frankfurt. 
This club is located in a basement in the heart of the city center and has hosted some of the greatest jazz 
artists of all time. In addition to various concerts and events, the club organizes jam sessions on Wednesday 
evenings and dance nights on Fridays.

ROBERT JOHNSON | NORDRING 131 | 63067 OFFENBACH AM MAIN
Located on the banks of the Main River, Robert Johnson is one of the best techno clubs in the world and a 
true legend of Frankfurt‘s nightlife. Here, the house-techno genre of Frankfurt has developed, and the club 
is still popular and well-known among all fans and the world‘s best DJs.

LA LOUVE  | BRÖNNERSTRASSE 17 | 60313 FRANKFURT
La Louve is a two-story club that impresses with its clear and minimalist design, its large dance floor, 
and a first-class sound system. The music selection ranges from hip-hop to electronic music. 
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E I N K A U F E N  I N
F R A N K F U R T

S H O P P I N G  I N 
F R A N K F U R T 

Die Goethestraße ist Frankfurts „Fifth Avenue“, 
denn hier westlich der Zeil präsentieren sich noble 
Läden mit den aktuellen Kollektionen der interna-
tionalen Top-Designer. 

Das Angebot an  Designermode reicht von 
Armani bis Versace. Damit der Kunde auch gleich 
den passenden Schmuck anlegen kann, sind ex-
klusive Marken wie Cartier und Tiffany vertreten. 

Darüber hinaus bietet die knapp 400 Meter lange 
Einkaufsstraße beispielsweise Geschäfte aus den 
Bereichen Kunsthandel, Haushaltswaren und 
Augenoptik.

The Goethestraße is Frankfurt‘s „Fifth Avenue“, 
because to the west of Zeil, it features upscale shops 
showcasing the latest collections from international 
top designers. 

The selection of designer fashion ranges from Armani 
to Versace. To ensure that customers can also acces-
sorize with appropriate jewelry, exclusive brands like 
Cartier and Tiffany are represented. 

Moreover, the nearly 400-meter long shopping street 
also offers stores in the fields of art dealing, house-
hold goods, and optometry, among others.

„GOETHESTRASSE“
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M Y Z E I L
E I N K A U F E N  I N  F R A N K F U R T

S H O P P I N G  I N  F R A N K F U R T 

MYZEIL | ZEIL 106 | 60313 FRANKFURT
Das „MyZeil“ befindet sich im Zentrum der 
Stadt und bietet 52.000 m² Verkaufsfläche. 
Architektonisch beeindruckt dieses Shopping-
Center durch eine riesige, geschwungene Glas-
oberfläche. 

Es vereinen sich hier Markenfilialen, regionale 
Anbieter und internationale Labels.

„MyZeil“ is located in the city center and offers 
52,000 square meters of retail space. Architec-
turally impressive, this shopping center features a 
huge curved glass surface. 

It brings together brand stores, regional providers, 
and international labels.

NORDWESTZENTRUM FRANKFURT

Das NordWestZentrum ist nicht nur Frankfurts 
größtes Einkaufszentrum, sondern vielmehr 
das größte Erlebniszentrum.

Neben zahlreichen Shops bekannter Markenla-
bels bietet das Skyline Plaza ein großes Dayspa.

The NordWestZentrum is not only Frankfurt‘s lar-
gest shopping center but also the largest experien-
ce center.

In addition to numerous shops of well-known 
brand labels, the Skyline Plaza offers a large day 
spa.

SKYLINE PLAZA
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S H O P P I N G  I N  F R A N K F U R T 

FLOHMARKT |  SCHAUMAINKAI / OSTHAFEN | 60311 FRANKFURT
Jeden zweiten Samstag (Feiertage ausgenommen) zwischen 9:00 Und 14:00 Uhr lädt der 
Frankfurter Flohmarkt zur Schnäppchenjagd an den Schaumainkai oder in den Osthafen 1 ein. 
Der Besucher kann zwischen Gebrauchtwaren, Trödel aller Art sowie Kunstgewerblichem 
stöbern, gleichzeitig die Kulisse der Frankfurter Skyline oder den spröden, authentischen 
Charme des Osthafens genießen und bei einem Imbiss der Gastronomen eine Pause einlegen.

Every second Saturday (except holidays) between 9:00 am and 2:00 pm, the Frankfurt Flea Market in-
vites you to hunt for bargains at Schaumainkai or Osthafen 1. Visitors can browse through used goods, 
all kinds of bric-a-brac, as well as arts and crafts, while enjoying the backdrop of the Frankfurt skyline 
or the rugged, authentic charm of the Osthafen, and taking a break with a snack from the vendors.

FLOHMARKT
WERTHEIM VILLAGE

WERTHEIM VILLAGE |  ALMOSENBERG, 97877 WERTHEIM 
Schlendern Sie entspannt auf dem idyllischen Boulevard, wo sich  über 110 Designer-Boutiquen, 
spannende neue Pop-Up Stores, vielfältige Restaurants und saisonale Food Spots aneinander reihen. 
Das Village liegt direkt an der A3 zwischen Frankfurt und Würzburg. Es stehen Ihnen kostenfreie 
Parkplätze zur Verfügung. 

Take a leisurely stroll along the idyllic boulevard, where over 110 designer boutiques, exciting new pop-up 
stores, diverse restaurants, and seasonal food spots line up. The Village is located directly on the A3 
between Frankfurt and Würzburg, and free parking is available.

S H O P P I N G  I N  F R A N K F U R T 

KLEINMARKTHALLE | HASENGASSE 7 | 60311 FRANKFURT
Die Kleinmarkthalle ist der zentrale überdachte Wochenmarkt in Frankfurt am Main. An allen Werk-
tagen werden dort Lebensmittel, insbesondere Obst, Gemüse, Fleisch, Fisch, Backwaren und vieles 
mehr aus heimischen Gefilden, aber auch exotische und internationale Spezialitätenangeboten. 
Lassen Sie sich verführen, probieren Sie sich durch die angebotene Vielfalt. Sie werden feststellen, 
ein Besuch lohnt sich auf jeden Fall. Ein attraktives Einkaufserlebnis im Herzen der Stadt!

The Kleinmarkthalle is the central covered weekly market in Frankfurt am Main. On every working day, it 
offers food, especially fruits, vegetables, meat, fish, baked goods, and much more from local areas, as well 
as exotic and international specialties. Let yourself be tempted and try out the variety of products offered. 
You will definitely find that a visit is worthwhile. An attractive shopping experience in the heart of 
the city!

KL
EI

NMARKTHALLE | HASENGASSE 5-7

FRESSGASS

FRESSGASS |  GROSSE BOCKENHEIMER STRASSE
Die Große Bockenheimer Straße und die davon abgehende Kalbächer Gasse, die den Opernplatz mit 
dem Rathenauplatz verbindet, wird im Volksmund „Freßgass“ genannt. 
Hier reihten sich nämlich nach dem Ersten Weltkrieg Lebensmittelgeschäfte und Delikatessenläden 
in bunter Vielfalt aneinander - und daran hat sich bis heute nicht viel verändert.

The Große Bockenheimer Straße and the Kalbächer Gasse branching off from it, which connects the Opern-
platz with the Rathenauplatz, is popularly known as the „Freßgass“. After World War I, a variety of food 
shops and delicatessens lined up along this street, and not much has changed to this day.

In Frankfurt locken über 20 Wochenmärkte 
mit einem frischen Warenangebot und einem 
persönlichen Einkaufserlebnis. Die Märkte 
bieten in unverwechselbarer Atmosphäre 
regionale, nationale und internationale 
Spezialitäten.

In Frankfurt, over 20 weekly markets 
lure visitors with a fresh range of 
goods and a personalized shopping 
experience. The markets offer regional, 
national, and international specialties in 
a distinctive atmosphere.
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In Frankfurt gibt es viele tolle Möglichkeiten, sich Essen liefern zu lassen. So können Sie sich den 
Alltag erleichtern und trotzdem gute und abwechslungsreiche  Mahlzeiten  genießen. Unter den 
verschiedenen Lieferdiensten in Frankfurt  sind Take Away-Lieferanten, die Ihnen das Essen der 
liebsten Restaurants und Online-Supermärkte in Ihrer Nähe bringen.

There are many great options to have food delivered in Frankfurt. This allows you to make your daily life 
easier while still enjoying good and varied meals. Among the various delivery services in Frankfurt are 
take-away providers who can bring you food from your favorite restaurants and online supermarkets 
nearby.

S P E I S E N  &  G E T R Ä N K E  L I E F E R S E R V I C E 
F O O D  &  B E V E R A G E  D E L I V E R Y  S E R V I C E LEBENSMITTEL | FOOD

• GORILLAS
• FLINK
• REWE 
• GETIR

GETRÄNKE | BEVERAGES

• FLASCHENPOST.DE

RESTAURANTS

• LIEFERANDO
• WOLT

• UBER EATS

Gorillas  ist ein Lebensmittel-Kurier-
dienst, der sich in 2020 gegründet hat. 
Besonders aufsehenerregend ist das 
Versprechen, dass ihnen ihre  Einkäufe 
immer in 10 Minuten direkt zur 
Haustür gebracht werden. 

Gorillas is a grocery delivery service 
founded in 2020. What‘s particularly 
remarkable is their promise to bring you 
your groceries directly to your doorstep 
within 10 minutes.

Diese Lieferdienste bringen ihnen das 
Essen aus ihren Lieblingsrestaurants 

blitzschnell ins The Doorman. 

These delivery services bring you 
food from your favorite restaurants 
in lightning speed to The Doorman.

Flaschenpost.de  bietet Ihnen ein 
riesiges Sortiment an unterschiedlichsten 

Getränken und liefert sie Ihnen innerhalb von 
120 Minuten bis in Ihr Apartment.

Flaschenpost.de offers you a huge 
selection of various drinks and delivers them to 

your apartment within 120 minutes.
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F R E I Z E I T A K T I V I T Ä T E N  F R A N K F U R T
R E C R E A T I O N A L  A C T I V I T I E S  F R A N K F U R T

Suchen Sie nach spannenden Aktivitäten in Frankfurt? The Doorman präsentiert Ihnen die 
besten Sehenswürdigkeiten in Frankfurt. Hier finden Sie abwechslungsreiche Outdoor-Aktivitäten in 

der Natur, außergewöhnliche Stadtführungen und jede Menge Indoor-Aktivitäten, die Sie auch bei
 schlechtem Wetter unternehmen können. Viele Aktivitäten sind auch für Kinder geeignet! Wenn Sie 

Frankfurt besuchen, lohnt sich der Kauf einer Frankfurt Card, mit der Sie alle öffentlichen Verkehrsmittel 
nutzen können und zudem ermäßigten Eintritt zu vielen Aktivitäten und Unternehmungen erhalten.

Are you looking for exciting activities in Frankfurt? The Doorman presents you with the best sights and 
activities in Frankfurt. Here you will find a variety of outdoor activities in nature, extraordinary city tours, and 

plenty of indoor activities that you can also enjoy in bad weather. Many activities are also suitable for children! 
When visiting Frankfurt, it‘s worth buying a Frankfurt Card, which allows you to use all public transportation 

and also provides discounted admission to many activities and attractions.
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F R E I Z E I T A K T I V I T Ä T E N  F R A N K F U R T
R E C R E A T I O N A L  A C T I V I T I E S  F R A N K F U R T
MINI GOLF | SCHWARZLICHTHELDEN | BERGER STRASSE 138 | 60385 FRANKFURT 
Minigolf kennt man eigentlich als Outdoor-Aktivität für den Frühling oder Sommer, doch in 
Frankfurt kann man  Minigolf auch bei Regen spielen und das auch noch im Dunkeln bzw. bei Schwarz-
licht. Bei den Schwarzlichthelden Minigolf Frankfurt taucht man in die Welt vom Schwarzlicht Minigolf 
ein. Sie erwartet als Spieler eine liebevoll gestaltete Indoor-Minigolfanlage mit Schwarzlicht und 3D-
Effekten.

As an outdoor activity, mini golf is typically associated with spring or summer, but in Frankfurt, 
you can also play mini golf in the rain and even in the dark with black light. At Schwarzlichthelden Minigolf 
Frankfurt, you can immerse yourself in the world of black light mini golf. Players will find a lovingly designed 
indoor mini golf course with black light and 3D effects.

ECO KART | AUGUST-SCHANZ-STRASSE 31 A | 60433 FRANKFURT 
Eine tolle Aktivität mit viel Action und Adrenalin ist Gokart-Fahren. In Frankfurt kann man das zum Bei-
spiel bei Eco Kart machen. Eco Kart ist eine Kartbahn mit elektrisch betriebenen Gokarts. Kinder können 
bereits ab 10 Jahren in den Gokarts fahren, die sich natürlich von der Geschwindigkeit drosseln lassen. 

One great activity with lots of action and adrenaline is go-karting. In Frankfurt, for example, you can do this  at 
Eco Kart. Eco Kart is a go-kart track with electric go-karts. Children can already drive the go-karts from the age 
of 10, which of course can be slowed down in terms of speed.

EISSPORTHALLE  | AM BORNHEIMER HANG | 60386 FRANKFURT
In der riesigen Frankfurter Eissporthalle werden nicht nur die Spiele der Eishockeymannschaft Löwen 
Frankfurt in der DEL2 ausgetragen, sondern man kann auch selber Eislaufen gehen.
 
In the huge Frankfurt ice arena, not only are the games of the ice hockey team Löwen Frankfurt played in the 
DEL2, but you can also go ice skating here yourself.

PINTOYO | IM PRÜFLING 30 | 60389 FRANKFURT
Pintoyo ist eine Kreativwerkstatt, bei der man eigene Gegenstände töpfern und bemalen kann. Entwe-
der startet man mit Keramik-Rohlingen, die man dann vor Ort oder zu Hause bemalen kann, oder man 
nimmt an einem Töpferworkshop teil, bei dem man Schritt-für-Schritt seine eigene Keramik herstellt und 
brennt.

Pintoyo is a creative workshop where you can make your own objects and paint them. Either you start with 
ceramic blanks that you can then paint on site or at home, or you take part in a pottery workshop where you 
make and fire your own ceramics step-by-step.

HOT ROD TOUR | OSTPARKSTRASSE 25-29 | 60385 FRANKFURT 
Bei der Hot Rod Tour macht man eine 1- oder 2-stündige Tour mit einer kleinen Rennmaschine. 

Die Hot Rods haben richtig viel Power und es macht eine Menge Spaß, damit durch die Stadt zu heizen.

For the Hot Rod Tour, you can take a 1 or 2-hour tour on a small racing machine. The Hot Rods have a lot of 
power and it‘s a lot of fun to race through the city with them.
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R E C R E A T I O N A L  A C T I V I T I E S  F R A N K F U R T
A N D  S U R R O U N D I N G

F R E I Z E I T A K T I V I T Ä T E N  F R A N K F U R T 
U N D  U M G E B U N G

Was Museen angeht, hat Frankfurt eine Menge zu bieten. Egal, ob man sich für Kunst, Geschichte oder 
Technik interessierst, für jeden Geschmack ist etwas dabei. Hier stellen wir ein paar der tollen Museen vor.

FILMMUSEUM | SCHAUMAINKAI 41 | 60596 FRANKFURT
Das deutsche Filmmuseum zeigt in seiner Dauerausstellung auf zwei Stockwerken alles rund um die 
Geschichte des Filmes. Hier erfährt man alles zu den Themen „Filmisches Sehen“ und „Filmisches 
Erzählen“.

DIALOG MUSEUM | AN DER HAUPTWACHE B-EBENE, ROSSMARKT | 60313 FRANKFURT
Das Dialog Museum ist ein Museum mit Ausstellungen, die sich komplett im Dunkeln abspielen. 
Es soll den Dialog zwischen blinden und sehenden Menschen verbessern und Menschen die Möglichkeit 
geben, in den Alltag einer blinden Person reinzuschnuppern. 

SENCKENBERG NATURMUSEUM | SENCKENBERGANLAGE 25 | 60325 FRANKFURT
Das Senckenberg Naturmuseum zeigt die riesige Vielfalt des Lebens auf unserem Planeten (Biodiversität) 
und veranschaulicht, wie sich die Lebewesen entwickelten (Evolution), sowie, welche Verwandlung die 
Erde über Jahrmillionen vollzogen hat.

RFUN FOREST | BIEBERER STRASSE 276A | 63071 OFFENBACH
Fun Forest ist ein Kletterpark in Offenbach mit 16 Kletterparcours. Bereits ab 3 Jahren kann hier 
geklettert werden, aber auch erfahrene Kletterer oder solche, die ihre Höhenangst überwinden wollen, 
können hier einiges erleben.

SUPERFLY TRAMPOLIN- PARK | AUGUST-SCHANZ-STRASSE 33-3 | 60433 FRANKFURT
Trampolinspringen ist die perfekte Unternehmung für Familien. In Frankfurt und naher Umgebung 
gibt es mehrere Trampolinhallen, in denen all ihre Sprung-Wünsche in Erfüllung gehen. Entdecke 
den fast 4.000 m² großen Superfly Trampolin- Park mit allen atemberaubenden Attraktionen und 
Herausforderungen zum Auspowern!

JUMP’N FLY | DREIEICHSTRASSE 15 | 64546 MÖRFELDEN-WALLDORF
Entdecke den fast 4.000 m² großen Superfly Trampolin- Park mit allen atemberaubenden Attraktionen 
und Herausforderungen zum Auspowern!

360JUMP | KARL-BENZ-STRASSE 5 | 63128 DIETZENBACH
Im 360Jump kann man  von einem 3 Meter hohen Sprungturm seine Salti üben.

As for museums, Frankfurt has a lot to offer. Whether you are interested in art, history or technology, 
there is something for everyone. Here we present a few of the great museums.

FILMMUSEUM | SCHAUMAINKAI 41 | 60596 FRANKFURT
The German Film Museum shows everything about the history of film in its permanent exhibition on two 
floors. Here you can learn everything about „Filmic Seeing“ and „Filmic Narration“.

DIALOG MUSEUM | AN DER HAUPTWACHE B-EBENE, ROSSMARKT | 60313 FRANKFURT
The Dialog Museum is a museum with exhibitions that take place completely in the dark. It aims to improve 
dialogue between blind and sighted people and give people the opportunity to get a taste of the everyday life 
of a blind person.

SENCKENBERG NATURMUSEUM | SENCKENBERGANLAGE 25 | 60325 FRANKFURT
The Senckenberg Natural History Museum shows the huge diversity of life on our planet (biodiversity) and 
illustrates how living beings have evolved (evolution), as well as the transformations the Earth has undergone 
over millions of year.

RFUN FOREST | BIEBERER STRASSE 276A | 63071 OFFENBACH
LFun Forest is a climbing park in Offenbach with 16 climbing courses. You can climb here from the age of 3, 
but experienced climbers or those who want to overcome their fear of heights can also experience a lot here.

SUPERFLY TRAMPOLIN- PARK | AUGUST-SCHANZ-STRASSE 33-3 | 60433 FRANKFURT
Trampoline jumping is the perfect activity in Frankfurt for families. There are several trampoline halls in 
Frankfurt and the surrounding area where all your jumping wishes can come true. Discover the almost 
4,000 m² Superfly Trampoline Park with all its breathtaking attractions and challenges to work off your 
energy!

JUMP’N FLY | DREIEICHSTRASSE 15 | 64546 MÖRFELDEN-WALLDORF
Jump‘n Fly in Mörfelden Walldorf is the largest trampoline hall in the Rhine-Main area.

360JUMP | KARL-BENZ-STRASSE 5 | 63128 DIETZENBACH
At 360Jump, you can practice your somersaults from a 3-meter high diving tower
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F R E I Z E I T A K T I V I T Ä T E N  F R A N K F U R T
R E C R E A T I O N A L  A C T I V I T I E S  F R A N K F U R T

ELECTRIC BIKE FRANKFURT | OSTPARKSTRASSE 25-29 | 60385 FRANKFURT
Eine weitere tolle Möglichkeit, Frankfurt und die Umgebung zu erkunden, ist eine Fahrradtour oder 
eine E-Bike-Tour am Main entlang. Entweder mietet man ein Fahrrad oder ein E-Bike und fährt eine der 
schönen Strecken entlang oder man nimmt an einer geführten Bike-Tour teil. Fahrräder und E-Bikes kann 
man z. B. bei Electric Bike Frankfurt leihen. 

Another great way to explore Frankfurt and the surrounding area is to take a bike or e-bike tour along the 
Main. You can either rent a bicycle or an e-bike and ride one of the beautiful routes, or you can take part in a 
guided bike tour. Bicycles and e-bikes can be rented from Electric Bike Frankfurt, for example.

LASERZONE | BORSIGALLEE 18 | 60388 FRANKFURT
Lasertag ist die perfekte Team-Aktivität für Leute, die ein paar actionreiche Stunden mit ihren Freunden 
verbringen möchten. LaserZone Frankfurt bietet LaserTag auf höchstem Niveau. Mit über 1.440m² ist es 

mit Abstand größte Arena in Frankfurt und eine der größten Deutschlands. Ganz besonders sind dort die 
Soundeffekte und man kann dort bis zu 40 unterschiedliche Missionen spielen.

. 
Laser tag is the perfect team activity for people who want to spend some action-packed hours with their 

friends. LaserZone Frankfurt offers LaserTag at the highest level. With over 1,440m², it is by far the largest 
arena in Frankfurt and one of the largest in Germany. The sound effects are very special there, and you can 

play up to 40 different missions.
.
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R E C R E A T I O N A L  A C T I V I T I E S  F R A N K F U R T
A N D  S U R R O U N D I N G

F R E I Z E I T A K T I V I T Ä T E N  F R A N K F U R T 
U N D  U M G E B U N G

Hallenbäder und Freibäder sind eine der beliebtesten Aktivitäten. In Frankfurt gibt es eine große 
Auswahl davon.

TITUS THERMEN | WALTER-MÖLLER-PLATZ 2 | 60439 FRANKFURT
Die Titus Thermen sind der perfekte Ort zum Relaxen. Sie bieten neben einem Erlebnisbad mit 
Wasserfall und Rutsche auch mehrere Whirlpools und eine römische Saunalandschaft.

REBSTOCKBAD | ZUM REBSTOCKBAD 7 | 60486 FRANKFURT
Das Rebstockbad ist ein großes Erlebnisbad mit Sportbecken, einem Wellenbecken, einem 28 Grad 
warmen Außenbecken, Sprungtürmen und mehreren Erlebnisrutschen. Außerdem gibt es eine Sauna 
und mehrere Whirlpools. 

BRENTANOBAD | RÖDELHEIMER PARKWEG | 60489 FRANKFURT
Das Brentanobad gehört zu den beliebtesten Freibädern in Frankfurt und ist das größte Freibad 
Frankfurts. Es verfügt über ein 8.400 m² großes Schwimmerbecken, ein Nichtschwimmerbecken 
und ein Kinderplanschbecken. 

Wenn man nach einer sportlichen Aktivität sucht, die man auch bei Regenwetter in Frankfurt machen 
kann, dann ist vielleicht Klettern oder Bouldern etwas für Sie.

DYNOCHROM | FLINSCHSTRASSE 45  | 60388 FRANKFURT
Dynochrom ist eine reine Boulderhalle mit einer Boulderfläche von 900 m².

BOULDERWELT | AUGUST-SCHANZ-STRASSE 50 | 60433 FRANKFURT
Außerdem gibt es noch die Boulderwelt Frankfurt, mit einigen genialen Boulder-Routen.

DAV KLETTERZENTRUM FRANKFURT  | HOMBURGER LANDSTRASSE 283 | 60433 FRANKFURT
Das Kletterzentrum Frankfurt vom Deutschen Alpenverein hat 14 Meter hohe Kletterwände.

T-HALL  | VILBELER LANDSTRASSE 7 | 60386 FRANKFURT
In der T-Hall gibt es 300 Kletterrouten auf über 1.850 m² Kletterfläche.

Indoor and outdoor swimming pools are one of the most popular activities. 
There is a great selection of them in Frankfurt.

TITUS THERMEN | WALTER-MÖLLER-PLATZ 2 | 60439 FRANKFURT
The Titus Thermen are the perfect place to relax. In addition to a swimming pool with waterfall 
and slide, they also offer several hot tubs and a Roman sauna landscape. 

REBSTOCKBAD | ZUM REBSTOCKBAD 7 | 60486 FRANKFURT
The Rebstockbad is a large swimming pool with a sports pool, a wave pool, a 28-degree warm 
outdoor pool, diving towers, and several adventure slides. There is also a sauna and several hot tubs. 

BRENTANOBAD | RÖDELHEIMER PARKWEG | 60489 FRANKFURT
The Brentanobad is one of the most popular outdoor pools in Frankfurt and is the largest outdoor pool 
in Frankfurt. It has an 8,400 m² swimming pool, a non-swimming pool, and a children‘s paddling pool.

If you‘re looking for a sporty activity you can do in Frankfurt even in rainy weather, 
then climbing or bouldering might be for you.

DYNOCHROM | FLINSCHSTRASSE 45 | 60388 FRANKFURT 
Dynochrom is a pure bouldering hall with a bouldering area of 900 m². 

BOULDERWELT | AUGUST-SCHANZ-STRASSE 50 | 60433 FRANKFURT
There is also the Boulderwelt Frankfurt, with some awesome bouldering routes.

DAV KLETTERZENTRUM FRANKFURT  | HOMBURGER LANDSTRASSE 283 | 60433 FRANKFURT
The Kletterzentrum Frankfurt from the German Alpine Club has 14-meter high climbing walls. 

T-HALL  | VILBELER LANDSTRASSE 7 | 60386 FRANKFURT
In the T-Hall, there are 300 climbing routes on over 1,850 m² of climbing area. 
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Frankfurt am Main ist mehr als die Banken- und Finanz-
metropole. In den wichtigsten Sehenswürdigkeiten der Stadt 
erleben Sie Geschichte, Kultur und Überraschendes. 

Die neue Altstadt, der Kaiserdom, der Römerberg, die 
Paulskirche, das Museumsufer und das Goethe-Haus zählen 
zu den beliebtesten Orten Frankfurts. Ein Besuch dieser 
Sehenswürdigkeiten gibt Ihnen den idealen Einblick in die 
Mainmetropole.

Frankfurt am Main is more than just the banking and financial 
capital. In the city‘s most important sights, you can experience 
history, culture, and surprising discoveries. The new old town, 
the Kaiserdom, the Römerberg, the Paulskirche, the Museums-
ufer, and the Goethe-Haus are among the most popular places in 
Frankfurt. A visit to these sights gives you the ideal insight into the 
Main metropolis.

S E H E N S W Ü R D I G K E I T E N
S I G H T S

Römer: Bereits 1405 wurde das Patrizierhaus Rathaus der 
Stadt Frankfurt und ist bis heute Sitz des Oberbürgermeisters.

Römer: The patrician house Rathaus has been the city hall of 
Frankfurt since 1405 and is still the seat of the Lord Mayor.
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S I G H T SS E H E N S W Ü R D I G K E I T E N

PAULSKIRCHE | PAULSPLATZ 11 | 60311 FRANKFURT AM MAIN
Hier schuf die Nationalversammlung die erste demokratische Verfassung für Deutschland. 
1833 geweiht, wurde die Kirche 1848 zum Sitz der ersten deutschen Nationalversammlung.

MAIN TOWER | NEUE MAINZER STRASSE 52 - 58 | 60311 FRANKFURT
Als einziges Hochhaus Frankfurts lädt es Besucher auf eine in 200 Metern Höhe gelegene 
Aussichtsplattform ein, die Stadt mit Ihrer einzigartigen Skyline von oben zu entdecken.

ZOO FRANKFURT | BERNHARD-GRZIMEK-ALLEE 1 | 60316 FRANKFURT
1858 gegründet, zählt der Zoo mit seinem Exotarium und Nachttierhaus zu einem der 
bedeutendsten in Europa.

MUSEUMSUFER
Hier befinden sich 39 Museen und Ausstellungshäuser entlang des Main-Ufers und bieten 
große Überblicke in einzigartiger Vielfalt.

KAISERDOM ST. BARTHOLOMÄUS | DOMPLATZ 1 | 60311 FRANKFURT
Von der Aussichtsplattform auf 66 Meter Höhe, genießen sie eine beispiellose Aussicht auf 
die umliegende Altstadt mit der berühmten Skyline im Hintergrund.

GOETHE-HAUS | GROSSER HIRSCHGRABEN 23-25 | 60311 FRANKFURT
Johann Wolfgang Goethes Elternhaus zählt zu den wichtigsten und beliebtesten Dichter-
Gedenkstätten Deutschlands.

STÄDEL MUSEUM | SCHAUMAINKAI 63 | 60596 FRANKFURT
1815 begründet, gilt das Städel Museum als älteste und renommierteste Museumsstiftung 
in Deutschland und bietet nahezu lückenlosen Überblick über 700 Jahre europäische Kunstgeschichte.

EISERNE STEG | 60311 FRANKFURT
Ist einer der beliebtesten Fotospots in Frankfurt mit Blick auf die Frankfurter Skyline. 
Die Fußgängerbrücke aus Stahl und Beton, die täglich von etwa 10.000 Menschen überquert wird, 
verbindet die Innenstadt mit Sachsenhausen.

PALMENGARTEN | SIESMAYERSTRASSE 63 | 60323 FRANKFURT
Auf ca. 22 ha Parkanlage und in 7.000 m² Gewächshäusern erlebt man hier die Flora verschiedenster 
Klimazonen. International berühmte Ausstellungen und Festveranstaltungen bieten ein buntes Pro-
gramm.

PAULSKIRCHE | PAULSPLATZ 11 | 60311 FRANKFURT AM MAIN
This is where the National Assembly created the first democratic constitution for Germany. 
Consecrated in 1833, the church became the seat of the first German National Assembly in 1848.

MAIN TOWER | NEUE MAINZER STRASSE 52 - 58 | 60311 FRANKFURT
As the only high-rise building in Frankfurt, it invites visitors to an observation deck located 
200 meters above ground level to discover the city and its unique skyline from above.

ZOO FRANKFURT | BERNHARD-GRZIMEK-ALLEE 1 | 60316 FRANKFURT
Founded in 1858, the zoo with its Exotarium and Nocturnal Animal House is one of the most 
significant in Europe.

MUSEUMSUFER
There are 39 museums and exhibition houses along the banks of the Main River, offering 
a wide range of unique perspectives.

KAISERDOM ST. BARTHOLOMÄUS | DOMPLATZ 1 | 60311 FRANKFURT
From the observation deck at 66 meters above ground level, you can enjoy an unparalleled 
view of the surrounding old town with the famous skyline in the background.

GOETHE-HAUS GOETHE-HAUS | GROSSER HIRSCHGRABEN 23-25 | 60311 FRANKFURT
Johann Wolfgang Goethe‘s childhood home is one of the most important and popular literary 
memorial sites in Germany.

STÄDEL MUSEUM | SCHAUMAINKAI 63 | 60596 FRANKFURT
Established in 1815, the Städel Museum is considered the oldest and most prestigious museum foundation in 
Germany and offers an almost comprehensive overview of 700 years of European art history.

EISERNE STEG | 60311 FRANKFURT
It is one of the most popular photo spots in Frankfurt with a view of the Frankfurt skyline. The pedestrian 
bridge made of steel and concrete, which is crossed by about 10,000 people every day, connects the city cen-
ter with Sachsenhausen.

PALMENGARTEN | SIESMAYERSTRASSE 63 | 60323 FRANKFURT
square meters of greenhouses, you can experience the flora of various climatic zones here. Internatio-
nally famous exhibitions and festivals offer a colorful program.
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K U N S T  I M  T H E  D O O R M A N
M I K E  K U H L M A N N

„Ich liebe, dafür bin ich – Amo, id quod 
sum“

Mike Kuhlmann ist ein Frankfurter 
Künstler und als Aktivist weit über die 
Grenzen Deutschlands hinaus bekannt.
Liebe, Teilen, Menschen und Geld ste-
hen im Zentrum von Kuhlmanns Kunst, 
den Gemälden, Bildern und seiner So-
zialen Skulptur der Liebe – der Amori-
sation.

1996 etabliert Kuhlmann mit seinem 
Werk propheten die weltweit erste 
Marke des Teilens. Im Mittelpunkt steht 
das Kind, als Kinderseele – dem inne-
ren Kind. Nach der verheerenden Tsu-
nami-Katastrophe 2005 unterstützte 
er gemeinsam mit Eintracht-Präsident 
Peter Fischer und vielen Frankfurtern 
den Wiederaufbau und die Digitalisie-
rung von sechs staatlichen Schulen in 
Thailand - propheten ILC (International 
Learning Center). 

Im Rahmen dieses Hilfsprojektes ent-
stand das „Längste Kinderbild der 
Welt“- ein 208 Meter langes Kunst-
werk, das von den Schulkindern in 
Phuket gemeinsam gemalt wurde und 
in Frankfurt als Dankeschön für die Hil-
fe 3 Monate gegenüber der alten Oper 
zu sehen war.  

Mit der Wiesbadener Helene-Lange-
Schule förderte propheten den Bau 
von 38 Grundschulen in Nepal und die 
Bildungsprojekte der HIV Hilfsorgani-
sation OrangeBabies in Afrika.

Ab 2007 entstand in Bad Nauheim und 
Frankfurt das World Sharety Project, 
das Städten das Teilen lehrte und als 
Plattform für Ideen, Projekte und Ini-
tiativen des produktiven Teilens ent-
wickelte. Hamburg und Berlin folgten 
dem Beispiel. 2009 lud Kuhlmann –
inmitten der Finanzkrise - den Dalai 
Lama ins Frankfurter Waldstadion ein, 
um mit 50.000 Besuchern vier Tage 
lang seine „Teachings“ zu Liebe , Mit-
gefühl und Geld zu teilen.

Mit der Organisation Kinderwelten 
vergab Kuhlmann den Sharety Award 
für Deutschlands sozialste Schüler. 

2015 entstand in Serbien mit dem Day 
of Love die Initiative „Voli Zivot“ in der 
Schulkinder Leben lieben lernen. 

Seit 2017 beschäftigt sich Kuhlmann in-
tensiv mit der  Transformation von Geld, 
Natur und Liebe. Er präsentierte die Ent-
wicklungen in zahlreichen Ausstellun-
gen. 2021 präsentierte er die DEUTSCHE 
BAUM MARK – das Geld der Bäume und 
der Kindeskinder
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A R T  A T  T H E  D O O R M A N
M I K E  K U H L M A N N

„I love, therefore I am - Amo, id quod sum“

Mike Kuhlmann is a Frankfurt artist and 
activist known far beyond the borders of 
Germany. Love, sharing, people, and mo-
ney are at the center of Kuhlmann‘s art, 
paintings, images, and his social sculptu-
re of love - Amorisation. 

In 1996, Kuhlmann established the 
world‘s first sharing brand with his work 
Propheten. The focus is on the child, as a 
child‘s soul - the inner child. After the de-
vastating tsunami catastrophe in 2005, 
he, together with Eintracht President 
Peter Fischer and many Frankfurters, 
supported the reconstruction and digi-
tization of six state schools in Thailand 
- Propheten ILC (International Learning 
Center).

As part of this relief project, the „Lon-
gest Children‘s Painting in the World“ 
was created - a 208-meter-long artwork 
that was painted by the schoolchildren 
in Phuket and was on display in Frank-
furt for 3 months as a thank you for the 
help, across from the old opera. With the 
Helene Lange School in Wiesbaden, Pro-
pheten supported the construction of 38 
primary schools in Nepal and the educa-
tional projects of the HIV aid organization 
OrangeBabies in Africa.

From 2007, the World Sharety Project 
was developed in Bad Nauheim and 
Frankfurt, which taught cities how to 
share and developed as a platform for 
ideas, projects, and initiatives of producti-
ve sharing. Hamburg and Berlin followed 
suit. In 2009, in the midst of the financial 
crisis, Kuhlmann invited the Dalai Lama 
to the Frankfurt Waldstadion to share his 
teachings on love, compassion, and mo-
ney with 50,000 visitors for four days.

With the organization kinderwelten, 
Kuhlmann awarded the Sharety Award 
for Germany‘s most social students. In 
2015, the initiative „Voli Zivot“ was laun-
ched in Serbia with the Day of Love, in 
which schoolchildren learn to love life. 
Since 2017, Kuhlmann has been intense-
ly involved in the transformation of mo-
ney, nature, and love. He presented the 
developments in numerous exhibitions. 

In 2021, he presented the DEUTSCHE 
BAUM MARK - the money of trees and 
future generations.

1992 präsentierte er in einem Gemäl-
dezyklus erstmalig seine „Liebesbilder“ 
mit dem Herz als Zentrum des Kunst-
werkes in Frankfurt. Das Herzsymbol 
ist das Grundmuster der Liebe und er-
scheint als alles durchdringende kos-
mische Energie. Seitdem sind tausende 
Liebesbilder entstanden, wurden welt-
weit ausgestellt und teilen ihre Her-
zens Botschaften.
ebesbilder
 
Das Herz ist das Symbol der Liebe, 
weltweit und kulturübergreifend. Liebe 
ist das, was das Wesen zum Menschen 
und das Leben schön macht - nennen 
wir es Amorisierung - die Bewegung 
der Menschheit zur vollkommenen Lie-
be, den Homi Amori.
 
Wenn man auf ein Herz blickt eröffnet 
sich ein schönes, positives geistiges 
und emotionales Fenster, es fördert 
gute Gedanken und angenehme Ge-
fühle.
 
Ein zum schönen Liebesbild gemaltes 
Herz ist energetisches Zentrum des 
Raumes und gibt diese Liebes-Ener-
gien ab. Wenn man sich darauf einlässt, 
wirkt es Wunder und kann das Gefühl 
der Geborgenheit vermitteln. Zudem 
ist das Herz ein schöner Hintergrund 
für liebevolle Grüsse über die sozialen 
Medien.

In 1992, he first presented his „Love 
Pictures“ with the heart as the center 
of the artwork in Frankfurt in a cycle of 
paintings. The heart symbol is the basic 
pattern of love and appears as an all-per-
vading cosmic energy. Since then, thou-
sands of love pictures have been created, 
exhibited worldwide, and share their he-
art‘s messages.

The heart is the symbol of love worldwi-
de and transcends culture. Love is what 
makes human nature and life beautiful - 
let‘s call it Amorisation - the movement of 
humanity towards perfect love, the Homi 
Amori.

Looking at a heart opens up a beautiful, 
positive spiritual and emotional window, 
promotes good thoughts and pleasant 
feelings. A heart painted as a beautiful 
love picture is the energetic center of the 
room and emits these love energies. If you 
allow yourself to be open to it, it can work 
wonders and convey a feeling of security. 
In addition, the heart is a beautiful back-
ground for loving greetings on social me-
dia.
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Um Ihren Aufenthalt bei uns im Doorman noch angenehmer zu gestalten, bitten wir Sie, 
die nachfolgende Hausordnung durchzulesen, sich zu verinnerlichen und sich daran zu halten. 

• Im Treppenhaus, den Fluren, der Doorman Lounge sowie den Apartments ist das Rauchen verboten. 
• Die Apartments und deren Ausstattung sowie anderes Hoteleigentum ist nicht zu beschädigen. 
• Wir müssen Sie darauf hinweisen, dass ein durch Sie verursachter Schaden, dem Hotel zu ersetzen ist und 
    Ihnen in Rechnung gestellt wird. 
• Wir bitten Sie, Bestandungen im Zimmer oder durch andere im Haus befindliche Gäste hervorgerufene 
    Unannehmlichkeiten bei uns an der Rezeption unverzüglich zu melden. 
• Rezeptionszeiten: Montag bis Freitag von 8 Uhr bis 19 Uhr.
• An den Wochenenden und an Feiertagen ist die Rezeption sowie das Housekeeping nicht besetzt. 
    Check-In ist  ab 15 Uhr möglich und Check-Out bis 12 Uhr. 
• Sollte die Rezeption zu der Zeit Ihres Check-Outs nicht besetzt sein, lassen Sie die Zimmerkarten gerne in Ihrem 
    Zimmer liegen oder werfen Sie diese in unseren Briefkasten am Hauseingang ein. 
• Sollten Sie außerhalb unserer Öffnungszeiten Probleme mit Ihrer Zimmerkarte haben, können Sie den Sicherheitsdienst 
    zu jederzeit unter der Rufnummer +49 (0) 69 6976-1202 oder -1203 erreichen. 
• Bei der Nutzung des kostenfreien WLANs sind die Bestimmungen des Datenschutzes sowie des Kinder- und 
    Jugendschutzes einzuhalten. 
• Haustiere sind nur auf Anfrage und gegen Gebühr erlaubt. 
• Zwischen 22 Uhr abends und 7 Uhr morgens bitten wir Sie, die Nachtruhe zu respektieren und unsere anderen Gäste sowie
    unsere Nachbarn nicht zu stören. 
• Der Haupteingang, die Apartmenteingänge, die Zwischentüren und die Treppen sind als Fluchtwege zu jedem Zeitpunkt 
    freizuhalten. 
• Im Falle eines Brandes bitten wir Sie den Lautsprecher Ansagen sowie den Anordnungen des Hotelpersonals folge zu 
    leisten und das Hotel unverzüglich zu evakuieren. 
• Wir bitten Sie, beim Kochen die Abzugshaube über dem Herd einzuschalten, damit es nicht zu einer starken 
    Rauchentwicklung kommt. 
• Bei Feuerwehreinsätzen, aufgrund einer nicht zweckmäßigen Nutzung der Küche oder aus anderen Gründen, behalten 
    wir uns das Recht vor diesen dem Verantwortlichen in Rechnung zu stellen. 
• Zudem behalten wir uns das Recht vor, den bestehenden Vertrag aufzulösen und denjenigen Gästen Dienstleistungen 
   zu verweigern, falls durch Sie die Hausordnung missachtet und durch dessen Verhalten andere Gäste sowie das 
   Hotel Schaden zugefügt wird. 

HAUSORDNUNG

To make your stay at The Doorman even more pleasant, we kindly ask you to read and adhere to the following house rules:

• Smoking is prohibited in the stairwells, corridors, Doorman Lounge, and apartments. 
• The apartments and their furnishings, as well as other hotel property, must not be damaged. 
• Please note that any damage caused by you must be reimbursed to the hotel and charged to you.
• Please report any disturbances caused by other guests or items in the room to the reception immediately. 
• Reception hours are Monday to Friday from 8 a.m. to 7 p.m. 
• On weekends and public holidays, the reception and housekeeping are not staffed. Check-in is possible from 3 p.m. and 
    check-out is until 12 p.m. 
• If the reception is not staffed at the time of your check-out, please leave the room cards in your room or drop them in our mailbox
    at the entrance.
• If you have problems with your room card outside our opening hours, you can reach the security service at any time by calling 
    +49 (0) 69 6976-1202 or -1203.
• When using the free Wi-Fi, please observe the data protection and child protection regulations. 
• Pets are allowed only upon request and for a fee.
• Between 10 p.m. and 7 a.m., please respect the quiet hours and do not disturb other guests or our neighbors.
• The main entrance, apartment entrances, intermediate doors, and stairs must be kept clear as escape routes at all times. 
• In case of fire, please follow the loudspeaker announcements and the instructions of the hotel staff and evacuate the hotel 
    immediately.
• Please turn on the hood above the stove when cooking to avoid strong smoke development. 
• In case of fire department operations due to inappropriate use of the kitchen or other reasons, we reserve the right to charge 
    the responsible party.
• We also reserve the right to terminate the existing contract and refuse services to guests who violate the house rules and whose
    behavior causes damage to other guests or the hotel.

HOUSE RULES

72 73



Gemeinsam mit unserem The Doorman Team  möchten wir Ihren Aufenthalt unvergesslich machen 
und danken Ihnen, dass Sie sich für unser Haus entschieden haben. 

Damit auch weiterhin neue Gäste zu uns finden, würden wir uns freuen, wenn Sie im Anschluss hre 
Eindrücke und ein kleines Feedback zu ihrem Aufenthalt geben könnten.

Um eine Bewertung zu schreiben scannen Sie ganz einfach den QR-Code mit Ihrem Handy.

Together with our The Doorman team, we would like to make your stay unforgettable and thank you for 
choosing our hotel.

To ensure that new guests continue to find their way to us, we would appreciate it if you could share your 
impressions and provide some feedback on your stay.

To write a review, simply scan the QR code with your mobile phone.

UNSER TEAM | OUR TEAM

TRIPADVISOR
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